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1. Utilizator si utilizarea preconizata

Utilizator: Profesionisti calificati

Utilizare preconizata: Tratament stomatologic (A nu se utiliza pentru tratament chirurgical.)
2. Precautii pentru manipulare si operare

e \/a rugdm sa cititi cu atentie aceste precautii si sa folositi produsul numai in scopul prevazut sau conform instructiunilor.
e nstructiunile privind siguranta au scopul de a evita potentialul pericol care poate rezulta cu vatamari sau defectiuni ale dispozitivului. Instructiunile
privind siguranta sunt clasificate, dupd cum urmeaza, in concordanta cu gravitatea riscului.

Clasd Grad de risc

& AVERTISMENT Eeggo;iz S?;arﬁtg.()t duce la vatamari sau daune grave ale dispozitivului in cazul in care nu se respecta intocmai instructiuni-

& ATENTIE Pericole care pot duce la vatamari sau daune usoare sau moderate ale dispozitivului in cazul in care nu se respecta
; ntocmai instructiunile de siguranta.

NOTIFICARE Eg?fgr?;’;un?g;amﬂce produsului general evidentiate pentru a evita functionarea defectuoasa a produsului si reducerea




/N AVERTISMENT

o A se feri de substantele explozive si materialele inflamabile.
* A nu se opera in apropierea pacientilor cu dispozitive de tip stimulator cardiac, intrucat exista un pericol ca acesta putea afecta stimulator.

/N ATENTIE

o Cititi acest Manual de operare inainte de utilizare pentru a intelege complet functiile produsului si arhivare in vederea consultarii viitoare.
e |.a operarea produsului, luati intotdeauna in considerare siguranta pacientului.

e Acest motor nu poate functiona fara o unitate de control.

o Utilizatorul final va fi responsabil pentru orice rationament aferent aplicdrii acestui produs unui pacient.

o Utilizatorii sunt responsabili pentru controlul operarii, intretinere si inspectie continua a acestui produs.

o Nu incercati sa dezasamblati produsului sau sd i modificati mecanismul, cu exceptia recomandarilor NSK din acest manual de operare.
 Nu permiteti ca produsul sa suport niciun soc. Nu scapati pe jos acest produs.

e Operatorii si toate celelalte persoane din zond trebuie sa poarte protectie oculara si 0 mascd la operarea acestui motor.

e Daca produsul functioneaza anormal, opriti operarea acestuia imediat si contactati distribuitorul autorizat NSK.



o-Nu depdsiti viteza de rotatie recomandatd de producatorul piesei manuale si al frezei.

o Nu lubrifiati niciodatd motorul. Uleiul poate cauza supraincalzirea si avarierea motorului.

 Nu folositi apa acidd sau solutii de sterilizare pentru a sterge, a introduce sau a curdta produsul.

o Motorul si cablul motorului nu pot fi curétate si dezinfectate cu un aparat de termodezinfectare.

 Nu sterilizati motorul cu cablul motorului atasat.

o Efectuati verificdri regulate de functionare si intretinere.

 Daca produsul nu este folosit pentru o perioada lunga de timp, verificati dacd functioneaza corect inainte de a il folosi la un pacient.

o Cerinte aferente sursei de aer: Aerul trebuie sé fie uscat, fard contaminanti si ulei. Utilizati un compresor cu un sistem de aer uscat. Instalati un filtru
de aer dacd este cazul. Suflati liniile inainte de instalare.

o Nu utilizati acest motor sub tensiune o vreme indelungatd, intrucét acest lucru va duce la supraincalzire.

o Nu trageti de motor excesiv, intrucat acest lucru poate sldbi sau deconecta cablul motorului si poate cauza functionarea defectuoasa.

o Temperatura la suprafatd va fi mai mare de 60 °C fard a folosi aer de racire. Pentru a evita acest eveniment, asigurati-va ca folositi aer de racire.

* | a folosirea micromotorului mai mult de 2 minute in continuu, acesta se va infierbanta. (Temperatura la suprafata maxima poate ajunge la 45 °C) In
astfel de cazuri, opriti utilizarea micromotorului pand cand motorul s-a racit suficient.

e Pentru a evita pauzele de functionare clinice, se recomanda sa aveti la indemana unul de rezerva in caz de defectare in timpul interventiei
chirurgicale.

o Evitati contactul ochilor cu lumina LED. (M40 XS)

o Acest produs este un echipament electromedical. CEM (Compatibilitatea electromagneticd) este descrisa in documentul insotitor.



o |nstalarea si utilizarea acestui produs necesita precautii speciale privind CEM conform informatiilor CEM.

o Echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile pot afecta echipamentul electro-medical. Nu folositi echipament RF in apropierea produsului.

o Utilizarea ACCESORIILOR precum piesele manuale si cablurile, diferite de cele specificate, cu exceptia pleselor manuale si a cablurilor comercializate
de producdtor ca piese de schimb pentru componentele interne, poate duce la cresterea EMISIILOR sau la scaderea IMUNITATII acestui produs

o Acest produs nu trebuie utilizat in apropiere de sau suprapus peste alte eohlpamente Dacd se impune utilizarea adiacentd sau suprapusd, acest
produs ar trebui sd fie tinuta sub observatie pentru a verifica operarea normald in configuratia in care va fi folosita.

o Sistemul poate prezenta o posibild functionare defectuoasa cand este utilizat in prezenta unei unde de interferentd electromagnetica. Nu instalati
sistemului in vecindtatea unui dispozitiv care emite unde electromagnetice. Opriti comutatorul de alimentare al sistemului daca un dispozitiv de
oscilatie cu ultrasunete sau un cutit electric este situat in apropierea utilizarii.

o | egea federald a Statelor Unite restrictioneaza vanzarea acestui dispozitiv numai de catre sau la comanda unui medic autorizat.

NOTIFICARE

Micromotorul si cablul motorului pot interfera in timpul folosirii cu computere, cabluri LAN in vecinatate apropiatd sau poate cauza zgomote la
receptoarele radio din apropiere.



3. Conectarea si deconectarea motorului si a cablului motorului

3-1 Conectarea
1) Aliniati cuplajul la orificiile si pinii corecti, apoi introduceti motorul ferm in cablul

motorului.
2) Strangeti ferm cablul motorului. :IIE “
3-2 Deconectare
Slabiti piulita cablului motorului. Separati usor motorul de cablu. “maginea prezinta M40 XS

Mator Piulita cablu de mator

Adaptor cablu de motor  Cablu de motor

Fig. 1

A\ ATENTIE

Asigurati-va cd piulita cablului motorului este stransa ferm. Conexiunea slabita poate cauza scurgerea apei sau este posibil ca motorul sa nu
functioneze corect.



4. Conectarea si deconectarea piesei manuale si a motorului

4-1 Conectarea
1) Conectati piesa manuala direct la motor. (Fig. 2) La conectarea unei piese manuale optice, rotiti piesa
manuald pana cand se fixeaza cu un clic pe pozitie.
*NOTA: Piesele manuale optice se vor atasa la micromotoarele optice.
2) Asigurati-va ca piesa manuald este conectata corect la motor.

4-2 Deconectare
Tineti motorul si piesa manuald separat si deconectati cu grija.

Insert motor

Piesa manuala (optiune)

Fig. 2



/I\ ATENTIE

e Deconectati piesa manuald numai dupa ce motorul s-a oprit complet din rotatie.

o Conectati NUMAI piesa manuald de tip E (ISO 3964).
 Dupa lubrifiere, puneti piesa manuala pentru a scurge excesul de ulei si stergeti uleiul din interiorul piesei manuale. Apoi conectati-o la motor.
e Dupa lubrifiere, nu atasati imediat piesa manuala la micromotor. Astfel veti evita avarierea interna a micromotorului din cauza posibilei infiltrari a

uleiului in exces.

5. Verificati inainte de tratament
Conectati piesa manuald la motor si verificati prezenta vibratiilor, a zgomotului si supraincdlzirea motorului. Dacd se constata anomalii, nu utilizati
motorul si contactati-va distribuitorul NSK autorizat.



6. intretinerea
Dupa fiecare pacient, intretineti produsul dupa cum urmeaza.

1) Tndepértati murddria si reziduurile din produs. Nu folositi o perie de metal.
2) Stergeti cu un tampon de vatd sau o lavetd inmuiata cu alcool sanitar.

/\ ATENTIE

e Pentru a curata produsul, nu utilizati niciodata un solvent, cum ar fi benzenul sau acetona.
o Nu folositi apd acidd sau solutii de sterilizare pentru a sterge, a introduce sau a curdta produsul.
e Nu lubrifiati niciodata motorul. Uleiul poate cauza supraincdlzirea si avarierea motorului.

e Nu sterilizati motorul cu cablul motorului atasat.
e Pdstrati produsul la o presiune atmosferica, temperaturd, umiditate, ventilare si lumina adecvate. Aerul nu trebuie sa contina praf, saruri si sulf.



Garniturd inelard (albastru)

7. inlocuirea garniturilor inelare

Tnlocuiti garniturile inelare daca sunt prezente scurgeri de apa sau de aer la nivelul insertului motorului.
Schimbati INTOTDEAUNA setul complet de garnituri inelare.

1) Scoateti incet cu mana fiecare garnitura inelara.
2) Introduceti setul complet de garnituri inelare noi in canelurile corecte.
*Consultati lista pieselor de rezerva pentru a identifica piesele corecte. Fig. 3

{1\ ATENTIE

e Cand introduceti noile garnituri inelare, asigurati-va ca acestea sunt introduse in canelurile corecte.
e Garnitura inelard albastra este mai subtire decat cele trei garnituri inelare negre. Cand introduceti noile garnituri inelare, asigurati-va cd acestea sunt
introduse in canelurile corecte asa cum se ilustreaza in Fig. 3.

 Garniturile inelare uzate pot cauza:
- scurgeri de aer/apd - obstructii aer/apd - vibratie anormald - Dificultati la conectarea/deconectare piesei manuale

o tilizati NUMAI garnituri inelare NSK originale. Utilizarea garniturilor inelare neconforme poate duce la scurgeri de apa sau piesa manuala poate fi dificil
de conectat/deconectat.

Insert motor  Garniturd inelard (negru)




8. Verificari periodice de intretinere
Efectuati verificari de intretinere periodice la fiecare trei luni, consultdnd pagina de verificari de mai jos. Dacd se observa anomalii, contactati
distribuitorul NSK autorizat.

Puncte de verificare Detalii
Rotirea Rotiti motorul si verificati prezenta anomaliilor, cum ar fi rotatia, vibratia, zgomotul si supraincalzirea anormale.
Apa de racire Conectati motorul la piesa manuald, apoi operati motorul si verificati dacd apa de récire curge corect.

9. Depanare
Cand se detecteaza o problema, verificati din nou urmatoarele inainte de a solicita reparatii. Daca nu se aplicd niciuna dintre acestea sau daca
problema nu este remediatd, chiar dupa ce s-a efectuat actiunea de remediere, se suspecteaza un defect al acestui produs. Contactati distribuitorul

NSK autorizat.

Problema Cauza Solutie

) o Peria de carbon este uzata. Contactati distribuitorul.
Motorul nu functioneaza. - P -

' Cablul motorului nu este conectat corect. Verificati conexiunea.
LED-ul nu lumineaza. S-a ajuns la sfarsitul duratei de viata utile. Contactati distribuitorul.




Problema Cauza Solutie
Cablul motorului nu este conectat corect. Verificati conexiunea.
Apa se scurge din insertul motorului. Inlocuiti cu o garnitura inelard noud.

Scurgere de apa

10. Clasificarea echipamentului
e Grad de siguranta al aplicatiei in prezenta amestecului de gaze anestezice cu aer sau cu oxigen sau cu protoxid de azot:
- ECHIPAMENTUL nu este adecvat in vederea utilizarii in prezenta amestecului de gaze anestezice cu aer sau cu oxigen sau cu protoxid de azot.

e Mod de operare:
- Functionare intermitenta (PORNIT: 2 min, OPRIT: 5 min (3 A, cu racire cu aer) (IEC 60034-1: Tip S3)

1
CE€2  Acesta este conform cu Directiva Europeand a , Directivei 93/42/CEE privind echipamentele medicale.”

N Producétor.

Reprezentant autorizat in Comunitatea Europeand.

Atentie: Legea federald a Statelor Unite restrictioneazd vanzarea acestui dispozitiv numai de cdtre sau la comanda unui medic autorizat.



12. Garantie

Produsele NSK au garantie pentru erorile de fabricatie si defectele materiale. NSK isi rezervd dreptul de a analiza si de a determina cauza oricarei
probleme. Garantia se anuleaza in cazul in care produsul nu este utilizat corect sau in scopul preconizat sau a fost modificat de cétre personal
necalificat sau are instalate piese non-NSK. Piesele de rezerva sunt disponibile timp de sapte ani dupa intreruperea seriei de fabricatie.

13. Lista de piese de schimb

Model Cod de comanda Remarci
Garniturd inelara* 0313084070 Albastru
Garniturd inelard” 0312074080 Negru

*Articol atasat

14. Eliminarea produsului

Pentru a evita riscurile privind sanatatea pentru operatorii care manipuleaza eliminarea echipamentelor medicale, precum si riscurile de contaminare a
mediului cauzate de acestea, este necesar un chirurg sau un medic stomatolog care sd confirme cd echipamentul este steril. Rugati societatea
12 specializata care detine autorizatia de a elimina reziduuri medicale controlate special s& elimine produsul pentru dvs.



15. Specificatii

Model M40 XS | MA4ON XS
Tip de conexiune la piesa manuald Tip E IS0 3964

Viteza de rotatie 60 - 40.000 min”’

Dimensiuni 022 x L91 mm

Valori nominale la admisie c.c.0-24V

Sursd de apd de rdcire

65 ml/min si mai mult (0,2 - 0,25 MPa)

Sursd de aer cu cip

1,5 I/min si mai mult (0,2 - 0,25 MPa)

Sursa de aer de racire

6,5 NL/min si mai mult (0,2 - 0,25 MPa)

Optic LED alb -
Tensiune cc.33+05V -
Tensiune activa 25-40V -
Curent de consum 0,2 A uzual (3,3 V) -

Mediu de utilizare

Temperaturd: 10 - 40 °C, Umiditate: 30 - 75%

Mediu de transport si depozitare

Temperaturd: -10 - 50 °C, Umiditate: 10 - 85% ", Presiune atmosferica: 500 - 1.060 hPa

*1 Nu este permisd inghetarea lichidelor. / * Utilizarea in afara limitelor de mai sus poate cauza functionarea defectuoasd.
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